FIRAT UNIVERSITESI

SOSYAL BILIMLER DERGISI :

MLE
o ; R,

&

Journal of Social Sciences :

p-ISBN:1300-9702 e-ISBN: 2149-3243

KIRGIZ TURKCESINDE CATI BiCIMBIRIMLERINI ALMIS

EYLEMLERIN SOZLUKSELLESMESI

Lexicalization of Verbs that Have Taken Voice-Morphemes in Kyrgyz Turkish

Mehmet OZEREN!

'Dogent Doktor, Firat Universitesi, Insani ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar: Boliimii
Elazig/Tiirkiye, mehmetozeren@hotmail.com.tr, ORCID: 0000-0003-4386-8312.

Aragtirma Makalesi/Research Article

Makale Bilgisi
Gelig/Received:
31.03.2021
Kabul/Accepted:
07.05.2021

DOI:
10.18069/firatsbed.906919

Anahtar Kelimeler
Sozliiksellesme, Cat1
Bigimbirim, Kirgiz
Tiirkgesi, Anlam

0Z

Sozliiksellesme; genis anlamda sozciiklerin veya bicimbirimlerin diger bigimbirimlerle ya
da birlikte kullanildig1 diger sozciiklerle anlamsal farkliliklara ugrayarak ayri ve farkl bir
anlami  igaretlemesi, kodlamasi sonucunda sozlik birimi haline gelmesidir.
Sozliksellesmenin  bir tiirli olan bigimbirimsel sozliiksellesme ise, bigimbilgisel
donuklagma, degisme, drnekseme, ekleme, soézciikbirimsel simifa gegme, dilbilgisellesme,
eksiltme vb. yollarla ger¢eklesmektedir. Bu tiir sozliiksellesme, bigimbilgisel agidan seffaf
goriinen, yapisal agidan ¢6ziimlenebilir olan ancak donuklagsmis olan yapilar olarak
degerlendirilmektedir. Cat1 bicimbirimlerini alan eylemlerin sézliiksellesmesi de bu tiirden
bir sozliksellesmedir. Ciinkii cati bicimbirimi alan yapilara eszamanli bakildiginda
¢oziimlenebilirliklerinin yiiksek, yapiy1 olusturan unsurlarin anlam agisindan seffaf oldugu
goriilmektedir. Ancak yine de ¢at1 bigimbirimi almig eylemlerin bir kismi metaforik olarak
farkl1 anlamu isaretlediklerinden so6zliik icerisinde ayri bir birim olarak yer almaktadir.

Bu ¢alismada, Kirgiz Tiirkgesi yazi dilinden yola ¢ikarak cati bicimbirimlerini almig ve
sozliiksellesmis eylemler tespit edilecek ve bu tiir eylemlerin ne sekilde sozliiksellestikleri
iizerinde durulacaktir.
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ABSTRACT

In its broad sense, lexicalization is a linguistic event in which words or suffixes become a
lexical unit as a result of marking and coding a separate and different meaning by undergoing
semantic differences with other affixes or other words used together. Morphological
lexicalization which is a kind of lexicalization is occurred by morphological fossilation,
changing, analogy, adding suffix, joining, moving to the lexical class, grammaticalization,
shortening etc. This type of lexicalization is considered as structures that appear
morphologically transparent, structurally resolvable but become fossilized. Lexicalization of
verbs that have taken voice-morphemes is also such a lexicalization. Because when looking
at the structures with voice-morpheme simultaneously, it is seen that their resolution is high
and the elements that make up the structure are transparent in terms of meaning. However,
some of the verbs that have taken voice-morpheme metaphorically mark different meanings,
so they take place as a separate unit in the dictionary.

In this study, based on the written language of Kyrgyz Turkish, the lexicalized verbs that
have taken the voice-morphemes will be determined and how such verbs were lexicalized
will be emphasized.
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Kirgiz Tiirkgesinde Cati Bigimbirimlerini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

1. Giris

Sozliiksellesme (lexicalization (Ing.), lexikalisierung (Alm.), lexicalisation (Fr.), nexcuxanuzayus (Rus.));
genis anlamda sozciiklerin veya bigimbirimlerin diger bigimbirimlerle ya da birlikte kullanildigi diger
sozciiklerle anlamsal farkliliklara ugrayarak ayri ve farkli bir anlamu isaretlemesi, kodlamasi sonucunda sozliik
birimi héline gelmesidir. Ayrica, dil unsurlarinin (ekler, sdzciikler) veya kalip ifadelerin farkli bir anlamda ve
bagka bir esdeger sozciikk birimine doniismesi olarak da agiklanmaktadir (AxmanoBa, 1966: 215).
Sozliiksellesme ile ortaya ¢ikan yeni sdzciikler sozliige, dilin s6z varligina yeni ve farkli bir anlamla girmis
olurlar. Sozliiksellesme, bir yoniiyle de herhangi bir sézciigiin baglam bagimli olmaktan ¢ikip sozliikte yer
alabilmesidir (Bozkurt, 2016: 110). Genel olarak bir sdzciigiin dogmasi ya da yeni anlam kazanmasi olarak
goriilmektedir. (Bozkurt, 2016: 112). Ciinkii sozliiksellesmenin en az tartigmali ve oldukca iyi anlasilan
yoniiniin sozciiklerdeki degisme egilimi oldugu kabul edilmektedir (Hohenhaus, 2005: 353). Bu yoniiyle
anlamsal degisim veya yeni bir anlamin isaretlenmis olmasi sdzliiksellesmede esas sebep olarak goriilmektedir.

Sozliiksellesme ile dilbilgisellesme birbiriyle iliskili olabilmektedir. Dilbilgisellesme, sozliiksellesmis unsurlar
iizerinden gergeklesmektedir. Lehmann, bunu dilbilgisellesmenin bir sozliiksellesmeyi 6ngordiigli seklinde
aciklamaktadir (Aydemir, 2015: 224). Sozliiksellesme ile dilbilgisellesmenin zit yonlii birbiriyle iligkili oldugu
ileri siirtilse de Lehmann’a gore sozliiksellesme dil etkinliginde siirekli bir siirectir ve dilbilgisellesmenin tam
tersi bir durum da degildir (Lehmann, 2002: s. 16).

Sozliiksellesme icin bazi sartlar gerekmektedir. Lehmann’a gore sozliiksellesmede biitiinsellik (holistik),
gecirimsizlik (opaque), diizensizlik (irregular), analitiklik (analytic), seffaflik (transparent), kompozisyon
(compositional) sartlar1 goriilmelidir (Lehmann, 2002: 16). Bu sartlar goriildiigiinde genellikle dort bigimde
sozliiksellesme gerceklesmektedir:

a. Gorevli bigimbirimlerin sdzcilige doniismesiyle;

b. S6zciik formlariin veya ¢cekimlenmis durumdaki sézciiklerin bagka bir gorevli sdzclige doniligsmesiyle;
c. Ifadelerin birlesip bir sézciige doniismesiyle;

d. Deyimlesme yoluyla.

e. Eklerin asil gorevlerinden uzaklasip baska bir kavramu isaretledigi durumlarda da sozliiksellesme
meydana gelmektedir (AxmanoBa, 1966: 215).

Eksiltili yapidan da sozliiksellesme ortaya ¢ikmaktadir. Bu da daha ¢ok tamlamalardaki tamlananin eksiltilmesi
ile gergeklesmektedir: cep telefonu > cep, yelken gemisi > yelkenli, Adana kebabi > adana (Akalin, 2014: 13-
29). Ancak bu tiir eksiltili yapilarda, bir 6nceki bi¢imin igerdigi anlamdan daha farkli bir anlam
isaretlenmemektedir.

Sozliiksellesmede tig tiir adlandirma birimi tizerinde durulur:
a. Basit ve birlesik sozciikler
b. ifadeler (isim ciimleleri, esdizimler, agiklamalar)
c. Ozel isimler (Lipka vd. 2004: 2-3)

Sozliiksellesmenin olusum yoluna gore ¢esitli tiirleri vardir. Bunlar dillerin 6zelliklerine bagli olarak farkli
dillerde farkli yogunlukta gergeklesebilmektedir. Bu nedenle sozliitksellesme tiirleri, dillerin yapisal ve
anlamsal benzerlik ile farkliliklarina gdre ayrica betimlenmelidir (Kozan, 2020: 656).

Dilbilgisi unsurlar1 goz dniinde bulundurularak sézliiksellesme bes ayri tiirde yapilmaktadir:
a. Sesbilgisel (Fonolojik) Sozliksellesme
b. Bi¢imbilgisel (Morfolojik) Sozlikksellesme
¢. Anlambilimsel (Semantik) Sozliiksellesme
d. S6zdizimsel (Sintaktik) Sozliiksellesme
e. Karigik Sozliikksellesme (Lipka vd. 2004: 6-7)
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2. Bicimbilgisel Sozliiksellesme

Bigimbirim yani ek “climle iginde kelimeler arasinda gecici anlam iligkileri kurmak veya yeni bir kelime
tiiretmek {izere kok ve govdelerin sonuna eklenen ses veya seslerden olusan 6ge” olarak tanimlanmaktadir
(Korkmaz, 2010: 80). Bigimbilgisinin (morfoloji) inceleme alanina giren bigimbirimler, Tiirkge gibi sondan
eklemeli bir dilin yeni sozciikler tiiretmedeki en etkili ve en iglek unsurlaridir. Ancak Tiirk¢ede bicimbirimlerin
leksik birimleri ciimlede kullanilir duruma getirme veya yeni sozciik tiiretme gorevlerinin yani sira
sozliiksellesmede de etkili oldugu gériilmektedir. isa Sar1, konuyu farkli ydnleriyle ve detayl bir sekilde ele
aldignr “Tirkgede Ekleme Dis1 Sozciik Yapimi ve Sozliiksellesme” adli doktora calismasinda, cesitli
bicimbilgisel sozliiksellesme agamalarindan da s6z etmektedir. Bi¢cimbilgisel donuklagma ve degismeler (oglan
(< ogul+an)), yapisal agidan ¢oziimlenebilir olan ancak anlamsal agidan kok olarak kullanilmadiklart igin
gecirimsiz olan kullanimlar (diigme, diig-dii; aldan-, aldamistr), ortak kdkten 6rnekseme yoluyla ortaya ¢iksa
da kullanilmayan yapilar (hirli mi hirsiz mr), 6lii ya da iiretken olmayan bigimbirimleri alan kullanimlar (danzs-
man, dgret-men), diizensiz ¢oziimleme veya ornekseme ile sdzciigiin biinyesinden ayrilip bi¢imbirim iglevi
kazanmus yapilar (alkol+ik, ma¢+kolik), hem ¢ekim hem iiretim goreviyle isletilen donuklasmis bi¢imbirimleri
alan yapilar (dolma, dolmus, ¢ikti, tamidik), islevsel Ozellikten ¢ikip sozclikbirimsel bir smifa gecen
bicimbirimler (mis¢ilar, izmler), Onlerine gelen bicimbirimler ile donuklasarak islev bakimindan
dilbilgisellesmis yapit bakimindan soézliiksellesmis eylemler (Demek bunu yapan sendin!) bigimbilgisel
sozliiksellesmenin agamalarini olusturmaktadir (Sar1, 2015: 114-119).

Bigimbilgisel agidan seffaf goriinen, yapisal agidan ¢oziimlenebilir olan ancak donuklagmis olan yapilar da
bicimbilgisel sozliiksellesme icerisinde degerlendirilmektedir. Cati bigimbirimlerinin sozliiksellesmesi bu
tiirden bir sozliiksellesmedir. Ornegin “tut-us-” eylemi “karsilikli olarak tut-” anlami disinda “alev al-”
anlamiyla apayr1 bir anlami isaretlediginden burada bir bigimbilgisel sozliksellesme goriilmektedir (Sari,
2015: 116).

3. Cat1 Bicimbirimlerinin Sozliiksellesmesi

Cat1 “fiil kok veya govdesinin, sozliik anlaminda herhangi bir degisiklige ugramadan fiilden fiil yapan belirli
baz1 eklerle genigletilerek ciimledeki 6zne ve nesne ile olan baglantisinda ugradigr durum degisikligi; fiilin
anlam degisikligi géstermeyen; ancak 6zne ve nesneye hilkkmeden sekil degisikligi” olarak tanimlanmakta ve
doniisliilik, edilgenlik, ettirgenlik ve isteslik goriiniiglerine sahip fiil c¢ati eklerinden s6z edilmektedir
(Korkmaz, 2010: 57-58). Cati1 bi¢cimbirimi alan yapilara eszamanli bakildiginda ¢6ziimlenebilirliklerinin
yiiksek, yapiy1 olusturan unsurlarin anlam agisindan seffaf oldugu goriilmektedir. Ciinkii yapiy1 olusturan
eylemler ile gat1 bigimbirimleri tiiretimsel olarak ¢agdas Tiirk lehgelerinde aktif olarak sik¢a kullanilmaktadir.
Ancak yine de farkli anlami isaretleyen durumlarla karsilasmak miimkiindiir. Bu durumda bigimbirimler
yoluyla bir sozliiksellesmeden soz etmek gerekmektedir. Kirgiz Tiirkcesinde cati bicimbirimlerini alan
eylemlerin sozliiksellestigi kullanimlar gsunlardir:

3.1. Doniisliiliik Bicimbirimi Alms Eylemlerin Sozliiksellesmesi

Donisliiliik, “fiildeki olus ve kilisin dogrudan dogruya 6zneye doniisiinii gdsteren, yani 6znenin bir isi kendi
kendine yaptigini belirten fiil ¢atis1” olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2010: 72). Kirgiz Tiirk¢esinde “6zdiik
mamile” olarak adlandirilan doniisliiliik ¢at1 bicimbirimi “-n-"dir (Cengel, 2005:154).

3.1.1. “-n-” Doniisliiliik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

113

-n-" doniisliilik bicimbirimini almig eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gergeklesmektedir:

3.1.1.1. “-n-" dontsliiliik bicimbirimini almis eylemler hem cat1 anlamin1 hem de cati digindaki anlamlart
isaretledikleri igin sozliiksellesmislerdir:
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siiylo-n- (< siiylo- “soyle-, konus-"): “birine kiz-, ¢ikis-, azarla-, elestir-” (KTS)

Bu eylem “sdylen-, kendi kendine konus-" anlamlariyla doniisliiliik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni
eylem dondslilik anlamindan uzaklasarak “birine kiz-, ¢ikis-, azarla-, elestir-” anlamlarinda da
kullanildigindan sozliiksellesmistir.

acl-n- (< ac1- “mayalan-, kabar-, kopiir-; i¢i s1zla-, ac1-”): “aci-; alinarak iiziil-” (KTS)

Bu eylem “mayalan-, eksi-” anlamlariyla dontsliilik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem doniisliiliik
anlamindan uzaklasarak “aci-; alinarak iiziil-” anlamlarinda da kullanildigindan s6zliiksellesmistir.

makta-n- (< makta- “6v-, methet-"): “hava at-, caka yap-" (KTS)

Bu eylem “6viin-" anlamiyla doniisliiliik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem doniisliiliik anlamindan
uzaklasarak “hava at-, caka yap-" anlamlarinda da kullanildigindan so6zliiksellesmistir.

cag-n- (< cak- “hosa git-"): “yalakalik et-, kendini begendirmeye calis-” (KTS)

Bu eylem “begenil-, hosa gidil-” anlamiyla doniisliilik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak aymi eylem
doniisliilik anlammdan uzaklasarak “yalakalik et-, kendini begendirmeye ¢alig-” anlamlarinda
kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.1.1.2. “-n-" dontsliiliik bigimbirimini almig eylemler sadece ¢at1 gorevi disindaki anlamlar isaretledikleri
icin sozliiksellesmislerdir:

keke-n- (< keke- “azarla-, sov-" (KRS 1, 367)): “kin bagla- veya kin besle-” (KTS)

Bu eylem doniisliiliik anlamindan uzaklasarak “kin bagla- veya kin besle-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

tart-in- (< tart- “cek-"): “bir seyi sirtina al-, bir seyi sirtina veya baska yerine bagla-; cekin-, kac¢in-;
barfiks cek-" (KTS)

Bu eylem doniisliiliilk anlamindan uzaklasarak “bir seyi sirtina al-, bir seyi sirtina veya baska yerine bagla-";
mecaz anlamda “cekin-, kacin-; barfiks ¢ek-" (KTS) anlamlarinda kullanildigindan s6zliiksellesmistir.

3.2. Edilgenlik Bicimbirimi Almis Eylemlerin Sézliiksellesmesi

Edilgenlik “gegisli ve gegissiz fiillerden -(I)1-, -(U)l- ve -(I)n-, -(U)n- bigimbirimleri ile kurulan; ancak fiilin
gosterdigi isin kimin tarafindan yapildigi belli olmayan, 6znesi belirsiz fiil gatisi” olarak tanimlanmaktadir
(Korkmaz, 2010: 80). Kirgiz Tiirk¢esinde “tuyuk mamile” olarak adlandirilan edilgenlik ¢ati bi¢imbirimi “-1-
”dir (Cengel, 2005:155).

3.2.1. “-1-” Edilgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

“-1-” edilgenlik bi¢imbirimini almig eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gerceklesmektedir:

3.2.1.1. “-I-” edilgenlik bi¢imbirimini almis eylemler hem cati anlammi hem de ¢ati disindaki anlamlari
isaretledikleri i¢in sozliiksellesmislerdir:

cuu-l- (< cuu- “y1ka-” (KTS)): “kirden temizlen-, sikintidan kurtul-” (KTS)

Bu eylem “yikan-, yikanil-, temizlen-, temizlenil-” anlamiyla edilgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni
eylem edilgenlik anlamindan uzaklasarak “kirden temizlen-, sikintidan kurtul-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.
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kada-l- (< kada- “igne ile tutturarak dik-, sapla-, oyun dis1 birak-, dik-, tuttur-, tak-" (KTS)): “bir seye
goziinii almadan bak-, uzun siire bak-; yanindan ayrilma-, uzaklasma-; etkile-, isle-; engelle-, engel ol-,
mani ol-” (KTS)

Bu eylem “dikil-, saplanil-, birakil-, tutturul-, takil- vb.” anlamiyla edilgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak
ayn1 eylem edilgenlik anlamindan uzaklasarak “bir seye goziinii almadan bak-, uzun siire bak-; yanindan
ayrilma-, uzaklasma-; etkile-, isle-; engelle-, engel ol-, mani ol-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

ber-il- (< ber- “ver-” (KTS)): “kendini ver-; yakinhk duy-, 6nem ver-, begen-" (KTS)

Bu eylem “veril-” anlamryla edilgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem edilgenlik anlamindan
uzaklasarak “kendini ver-; yakinlik duy-, 6nem ver-, begen-" anlamlarinda kullanildigindan s6zliiksellesmistir.

3.2.1.2. “-1-” edilgenlik bigimbirimini almis eylemler sadece ¢at1 gérevi disindaki anlamlari isaretledikleri i¢in
sozliiksellesmiglerdir:

cet-il- (< cet- “ulas-, var-; kavus-; yet-, olgunlas-; bir seyin zamam gel-; zamam dol-; sonuna gel-, sona
er-; elde et-, sahip ol-; kazan-" (KTS)): “yetis-, olgunlas-; gelis-, uzmanlas-" (KTS)

Bu eylem edilgenlik anlamindan uzaklasarak “yetis-, olgunlas-; gelis-, uzmanlas-” (KTS) anlamlarinda
kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.3. isteslik Bicimbirimi Almis Eylemlerin Sézliiksellesmesi

Isteslik, “fiilin gosterdigi olus ve kiligin birden fazla kisi tarafindan karsilikli veya toplu olarak yapildigini
gosteren cat1” olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2010: 135). Kirgiz Tiirkgesinde “kos mamile” olarak
adlandirilan istes ¢at1 bigimbirimi “-s-"dir (Cengel, 2005:155).

3.3.1. “-5-” Isteslik Bi¢cimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

“-g-” isteslik bigimbirimini almis eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gerceklesmektedir:

3.3.1.1. “-s-” isteslik bicimbirimini almis eylemler hem cati anlamini hem de cati disindaki anlamlari
isaretledikleri i¢in sozliiksellesmislerdir:

karma-s- (< karma- “tut-, ele al-; cevrele-, kusat-; ele gecir-; diizene sok-, ¢cekip cevir-, ortaya ¢ik-, peyda
ol-; kivamina gel-, ol-; hatirla-, animsa-; kendini tut-; yonet-; niiks et-; avla-; iiret-; dokunarak anla-;
islet-; tutustur-; yaninda bulundur-, alikoy-" (KTS)): “kapis-, savas-" (KTS)

Bu eylem “tutus-” anlamiyla isteslik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem isteslik anlamindan
uzaklasarak “kapis-, savas-"" anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

ucura-s- (< ucura- “karsilas-; maruz kal-; sezil-, hissedil-” (KTS)): “selamlas-, hal hatir sor-” (KTS)

Bu eylem “karsilas-, rastlag-” anlamiyla isteslik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem isteslik
anlamindan uzaklasarak “selamlas-, hal hatir sor-"" anlamlarinda kullanildigindan s6zliiksellesmistir.

kara-g- (< kara- “bak-; yasa gir-; tabi ol-; ilgilen-; cimrilik et-; gozden gecir-; ayir-; ara-” (KTS)):
“yardim et-, yardimei ol-” (KTS)

Bu eylem “bakig-” anlamiyla isteslik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem isteslik anlamindan
uzaklasarak “yardim et-, yardimci ol-” anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

€6010-5- (< c6016- “siirtiin-; omuz at-, itekle-; bindigi binekten inip yaya yiirii-, yaya kal-” (KTS)): “itisip
kakis-” (KTS)

Bu eylem “hep beraber yaya yiirii-” anlamiyla isteslik isleviyle kullanilmaktadir (Cengel, 2005: 156). Ancak
ayni eylem isteslik anlamindan uzaklasarak “itisip kakis-"” anlaminda kullanildigindan sozliiksellesmistir.
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ayt-15- (< ayt- “soyle-, de-; ada-; duyur-" (KTS)): “tartis-, miinakasa et-; karsilikh deyis soyle-” (KTS),
“bahse gir-” (Cengel, 2005: 156)

Bu eylem “karsilikli konus-” anlamiyla isteslik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak aymi eylem isteslik
anlamindan uzaklasarak “tartis-, miinakasa et-; karsilikli deyis sodyle-; bahse gir-” anlamlarinda
kullanildigindan sozlikksellesmistir.

3.3.1.2. “-s-” isteslik bi¢imbirimini almis eylemler sadece ¢ati gorevi disindaki anlamlar isaretledikleri i¢in
sozliiksellesmiglerdir:

arala-s- (< arala- “arala-; dolas-; yol kat et-; yarala-” (KTS)): “karis-” (KTS)
Bu eylem isteslik anlamindan uzaklasarak “karig-” (KTS) anlaminda kullanildigindan sozliiksellesmistir.
acl-s- (< ac1- “mayalan-, kabar-, kopiir-; ici sizla-, ac1-” (KTS)): “aci-, sizla-, agr1-” (KTS)

Bu eylem isteslik anlamindan uzaklasarak “aci-, sizla-, agri-” (KTS) anlaminda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

cil-1s- (< cil- “kay-, ilerle-, yol al-; yerinden c¢ik-, kay-, sokiil-; gelis-” (KTS)): “bir yerden baska bir yere
ilerle-, git-; kayarak otur-" (KTS)

Bu eylem isteslik anlamindan uzaklasarak “bir yerden baska bir yere ilerle-, git-; kayarak otur-” (KTS)
anlaminda kullanildigindan s6zliiksellegmistir.

cara-g- (< cara- “ol-, uygun ol-; yara-; isine gel-; bir isi veya gorevi yapabil-’ (KTS)): “baris-, uzlas-,
anlas-; uygun ol-, uygun gel-; yaras-, yakis-, giizel dur-; iyi karsilan-, uygun ol-, miinasip ol-” (KTS)

Bu eylem isteslik anlamindan uzaklagarak “baris-, uzlas-, anlas-; uygun ol-, uygun gel-; yaras-, yakis-, giizel
dur-; iyi karsilan-, uygun ol-, miinasip ol-” (KTS) anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.4. Ettirgenlik Bicimbirimi Almis Eylemlerin Sézliiksellesmesi

Ettirgenlik, “fiilin, belirtilen olus ve kilisin baska bir nesneye aktarildigini gosteren, gecissiz fiilleri gecisli fiile
doniistiiren, gecisli fiillerden asil hareketin baskalarina yaptirildigini gosteren cift gegcisli fiiller kuran” bir fiil
catist olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz, 2010: 89-90). Kirgiz Tiirk¢esinde “arkiluu mamile” olarak
adlandirilan ettirgenlik ¢at1 bicimbirimleri “-DIr-, -DUr-; -glr-, -klIr-; -Glz-, -GUz-; -G6z-; -kar-, -kor-; -r-, -ar-
; -t-; -tAr-; -z-"dir (Cengel, 2005:156).

3.4.1. “-DIr-, -DUr-" Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sézliiksellesmesi

“-DIr-, -DUr-" ettirgenlik bi¢imbirimini almis eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde ger¢eklesmektedir:

3.4.1.1. “-DIr-, -DUr-" ettirgenlik bi¢imbirimini almig eylemler hem ¢at1 anlamini hem de ¢ati digindaki
anlamlar isaretledikleri igin sozliikksellesmislerdir:

bil-dir- (< bil- “bil-; elinden gel-; zannet-; yonet-; isine gel-, uygun ol-; 6@ren-; 6gren-, haberi ol-” (KTS)):
“bildir-, haber ver-; anlat-; hissettir-” (KTS)

Bu eylem “bil-” eyleminin ettirgenlik islevli anlamiyla kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem ettirgenlik
anlamindan uzaklasarak “bildir-, haber ver-; anlat-; hissettir-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

3.4.1.2. Eylemlerin “-DIr-, -DUr-" ettirgenlik bi¢imbirimini almig bi¢imi ile ettirgenlik bicimbirimi almamis
bicimleri ayn1 anlami isaretledikleri i¢in sozliiksellesmiglerdir:

buk-tur- (< buk-): “gizlen-, gizlenip yat-, saklan-; gizli ol-” (KTS)
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Bu eylemin ettirgenlik bi¢imbirimi almis “buk-tur-” hali “buk-" ile aym1 anlamda ve ettirgenlik anlami
disindaki bir anlami isaretlediginden sozliiksellegmistir.

coluk-tur- (< coluk-): “karsilas-, rastla-, rast gel-, tesadiif et-; bulus-, goriis-; bir seyle yiiz yiize, karsi
karsiya gel-, rastla-, ugra-, yakalan-" (KTS)

Bu eylemin ettirgenlik bi¢cimbirimi almis “coluk-tur-” hali “coluk-" ile ayn1 anlamda ve ettirgenlik anlami
disindaki bir anlamu isaretlediginden sozliiksellesmistir.

ut-tur- (< ut-): “iit-, oyunda yenerek bir sey kazan-, ut-; basari, fayda elde et-” (KTS)

Bu eylemin ettirgenlik bi¢cimbirimi almig “ut-tur-” hali “ut-" ile ayn1 anlamda ve ettirgenlik anlam1 digindaki
bir anlami isaretlediginden sozliiksellesmistir.

oOs-tiir- (< 6s-): “bit-, yetis-; biiyii-, yetis-; gelis-, ilerle-, 6nem kazan-; art-” (KTS)

Bu eylemin ettirgenlik bicimbirimi almis “0s-tiir-” hali “6s-" ile ayn1 anlamda ve ettirgenlik anlam1 digindaki
bir anlami igaretlediginden sozliiksellesmistir.

3.4.2. “-glr-” Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi
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-glr-” ettirgenlik bigimbirimini almig eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gergeklesmektedir:

3.4.2.1. “-glr-” ettirgenlik bicimbirimini almis eylemler hem ¢ati anlamimi hem de ¢at1 disindaki anlamlart
isaretledikleri i¢in sozliiksellesmislerdir:

az-gir- (< az- “yollara diis-; uzaklas-; zayifla-; sol-; reddet-, kabul etme-; fakir ol-; sinirlen-” (KTS)):
“oyalan-, ugras-, kendini bir seye ver-” (KTS)

Bu eylem “azdir-, yoldan ¢ikar-; kandir-” anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem
ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “oyalan-, ugras-, kendini bir seye ver-” anlaminda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

3.4.2.2. “-glr-” ettirgenlik bigimbirimini almis eylemler, hem cati anlamini hem de cati anlami disinda sadece
belli bir 6zel alana ait anlamlari isaretledikleri i¢in sdzliiksellesmislerdir:

S1Z-gIr- (< s1z- “s1z-, ince araliklardan veya gozeneklerden az miktarda ve belli olmadan yavas yavas ak-
, ¢1k-; gizlice, haber vermeden git-, sivis-” (KTS)): “kaymag veya ¢ig yagi eriterek sizma yag elde et-”
(KTS)

Bu eylem “siz-dir-” bi¢imindeki anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak eylemin ettirgenlik

bi¢imbirimi almis hali, 6zel kullanim alanina sahip olarak “kaymagi veya ¢ig yagi eriterek sizma yag elde et-”
anlaminda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.4.3. “-Glz-, -GUz-” Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sézliiksellesmesi

3.4.3.1. “-Glz-, -GUz-" ettirgenlik bi¢cimbirimini almis eylemler hem ¢at1 anlamin1 hem de cati disindaki
anlamlari isaretledikleri igin sozliiksellesmislerdir:

tur-guz- (< tur- “kalk-; yasa-; bulun-; goreve gel-; olus-” (KTS)): “yap-, dik-, yap1 kur-, insa et-” (KTS)
Bu eylem “kaldir-, yasat-, bulundur-” anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem
ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “yap-, dik-, yap1 kur-, insa et-” anlamlarinda kullanildigindan
sOzliiksellesmistir.

otur-guz- (< otur- “otur-, yerles-; uygun gel-; cok-; eglenerek beraber zaman gecir-; hapis yat- (KTS)):
“dik-, hapse at-; agzinin payim ver-, sustur-; siinnet et-” (KTS)
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Bu eylem “oturt-" anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem ettirgenlik anlamindan
uzaklasarak “dik-, hapse at-; agzinin paymi ver-, sustur-; siinnet et-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

3.4.4. “-Ir-, -Ar-, -Ur-" Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

“-Ir-, -Ar-, -Ur-" ettirgenlik bigimbirimini almis eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gerceklesmektedir:
3.4.4.1. “-Ir-, -Ar-, -Ur-" ettirgenlik bi¢imbirimini almig eylemler hem ¢at1 anlamin1 hem de ¢at1 digindaki
anlamlari isaretledikleri i¢in sozliiksellesmiglerdir:

biit-iir- (< biit- “bit-, tiiken-, sona er-; yorul-; ses kesil-, kaybol-” (KTS)): “mezun ol-; bitir-, tiiket-”
(KTS)

Bu eylem “bitir-, tamamla-, sonuclandir-” anlamlariyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak aym
eylem ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “mezun ol-; bitir-, tiiket-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

cig-ar- (< c1k- “ci1k-; rastla-; yayimlan-; bit-; var-; atlat-; belli bir yasa gel-; goriin-” (KTS)): “yaz-, bir
bilim ve edebiyat eseri olustur-; ¢6z-; birak-, 6zgiirliik ver-; yay-; bildir-; iiret-; yay-, sal-; biiyiit-, egit-;
ugurla-" (KTS)

Bu eylem “cikar-" anlamlartyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayn1 eylem ettirgenlik anlamindan
uzaklasarak “yaz-, bir bilim ve edebiyat eseri olustur-; ¢6z-; birak-, 6zgiirliikk ver-; yay-; bildir-; liret-; yay-, sal-
; biiyiit-, egit-; ugurla-” anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

kac-1r- (< kag- “kac-, hizla kosup uzaklas-, yakalanmamaya cahs-; kendini gosterme-, rastlasmamaya
calis-; kacin-; yok ol-; uzak dur-, yaklasma-, karisma-" (KTS)): “saldir-, zarar verici davranista bulun-
; yonel-, belli bir yon tut-; kacir-, bir daha ele gecmemek liizere yitir-; zor kullanarak yaminda gotiir-;
yitir-, yakin birini 6liim sonucu kaybet-” (KTS)

Bu eylem “kagir-" anlamlariyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayn1 eylem ettirgenlik anlamindan
uzaklasarak “saldir-, zarar verici davranigta bulun-; yonel-, belli bir yon tut-; bir daha ele gegcmemek iizere
yitir-; yitir-, yakin birini 6liim sonucu kaybet-" anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

kec-ir- (< kec¢- “gec-; vazgec-; reddet-; affet-, bagisla-; yapmaktan vazgec¢-” (KTS)): “affet-”

Bu eylem “gecir-" anlamlariyla ettirgenlik igleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem ettirgenlik anlamindan
uzaklasarak “affet-” anlaminda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

koc-iir- (< koc- “goc-; yer degistir-; 61-” (KTS)): “fide veya fidan dik-; kopya et-; aktar-, uyarla-” (KTS)

Bu eylem “gogiir-, yerini degistir-” anlamlartyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem
ettirgenlik anlamindan uzaklagarak “fide veya fidan dik-; kopya et-; aktar-, uyarla-” anlamlarinda
kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.4.4.2. “-Ir-, -Ar-, -Ur-" ettirgenlik bi¢imbirimini almis eylemler sadece ¢ati gorevi disindaki anlamlari
isaretledikleri igin sozliikksellesmislerdir:

kayt-ar- (< kayt- “don-; meyve al-, yarar elde et-; azal-; cay-” (KTS)): “bekle-, muhafaza et-; iade et-;
yinele-; saldiriy1 durdur-, 6niine gec-; giit-; geri gonder-" (KTS; Akin, 2014a: 237)

Bu eylem ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “bekle-, muhafaza et-; iade et-; yinele-; saldiriy1 durdur-, dniine
geg-; giit-; geri gonder-” (KTS) anlamlarinda kullanildigindan sozliiksellesmistir.

3.4.5. “-t-” Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi
“-t-” ettirgenlik bi¢cimbirimini almis eylemlerin sozliiksellesmesi iki sekilde gergeklesmektedir:

3.4.5.1. “-t-” ettirgenlik bicimbirimini almis eylemler hem ¢at1 anlamint hem de cati disindaki anlamlar1
isaretledikleri igin sozliiksellesmislerdir:
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acira-t- (< acira- “yerinden ayril-, kop-; uzaklas-, uzak ol-; yitir-, kaybet-” (KTS)): “ayirt et-;
kurtulmasini sagla-, kurtar-" (KTS)

Bu eylem “ayir-, uzaklastir-, aralarina gir-” anlamlariyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak aym
eylem ettirgenlik anlamindan uzaklagsarak “ayirt et-; kurtulmasini sagla-, kurtar-” anlaminda kullanildigindan
sOzliiksellesmistir.

uyal-t- (< uyal- “utan-" (KTS)): “kamastir-” (KTS)

Bu eylem “utandir-” anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem ettirgenlik anlamindan
uzaklasarak “kamastir-" anlaminda kullanildigindan sézliiksellesmistir.

kedeysin-t- (< kedeysin- “birini fakirmis gibi goster-; fakirmis gibi goriin-” (KTS)): “birini fakir diye
kiiciik gor-" (KTS)

Bu eylem “birini fakirmis gibi goster-” anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem
ettirgenlik anlamindan uzaklagarak “birini fakir diye kiicik go6r-” anlaminda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

3.4.5.2. “-t-” ettirgenlik bigimbirimini almis eylemler sadece ¢at1 gorevi disindaki anlamlari igaretledikleri i¢in
sozliiksellesmislerdir:

aci-t- (< ac1- “mayalan-, kabar-, kopiir-; ici sizla-, ac1-” (KTS)): “mayala-" (KTS)
Bu eylem ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “mayala-" (KTS) anlaminda kullanildigindan sozliiksellesmistir.
ari-t- (< ari- “yil-, yorul-, bitkinles-” (KTS)): “kostur-" (KTS), “yor-, bitir-” (Cengel, 2005: 159)

Bu eylem ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “kostur-; yor-, bitir-” anlamlarinda kullanildigindan
sozliiksellesmistir.

3.4.6. “-tAr-” Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi
“-tAr-" ettirgenlik bicimbirimini almig eylemlerin sézliiksellesmesi iki sekilde gergeklesmektedir:

3.4.6.1. “-tAr-" ettirgenlik bicimbirimini almig eylemler sadece ¢at1 gorevi digindaki anlamlart isaretledikleri
i¢in sozliiksellesmislerdir:

kis-tar- (< kis- “sik-; baski altina al-; kis-, sikistir-; kirp-; dar gel-” (KTS)): “sikistir-, sigdir-, tik-;
konusma sirasinda bir sozii, soruyu veya diisiinceyi soyleyiver-” (KTS)

Bu eylem ettirgenlik anlamindan uzaklagarak “sikistir-, sigdir-, tik-; konusma sirasinda bir s6zii, soruyu veya
diisiinceyi sOyleyiver-" anlamlarinda kullanildigindan sézliiksellesmistir.

efi-ter- (< efi- “at iistiinde giderken yerde bulunan herhangi bir seyi kap-, cekerek al-; at iizeri
kapismalarda birbirini yikmaya, diisiirmeye cahs-" (KTS)): “cevir-, yana dogru devir-" (Cengel, 2005:
159)

Bu eylem ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “cevir-, yana dogru devir-” anlaminda kullanildigindan
sozliiksellesmistir. Ayrica bu eylemin ettirgenlik bicimbirimi almis “efi-ter-" hali “efi-” ile ayn1 anlamda ve
ettirgenlik anlami digindaki bir anlami isaretlediginden sozliksellesmistir.

3.4.7. “-z-” Ettirgenlik Bicimbirimini Almis Eylemlerin Sozliiksellesmesi

3.4.7.1. “-z-” ettirgenlik bi¢cimbirimini almig eylemler hem ¢at1 anlamimi hem de c¢ati disindaki anlamlari
isaretledikleri i¢in sozliiksellesmislerdir:

ug-uz- (< uk- “duy-, isit-; dinle-; uy-, bas eg-, itaat et-” (KTS)): “kotii haberi duyur-, soyle-” (KTS)

Bu eylem “duyur-, isittir-, dinlet-” anlamiyla ettirgenlik isleviyle kullanilmaktadir. Ancak ayni eylem
ettirgenlik anlamindan uzaklasarak “koétii haberi duyur-, sdyle-" anlaminda kullanildigindan sézlikksellegmistir.
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Sonu¢

Cat1 bicimbirimi alan yapilara eszamanl bakildiginda ¢oziimlenebilirliklerinin yiiksek, yapiyr olusturan
unsurlarin anlam agisindan yer yer seffaf olmadiklar1 gériilmektedir. Bu nedenle baglam bagimliliktan ve
bicimbilgisel bagimliliktan ¢ikip sozliikte madde basi olacak sekilde gati bigimbirimsel anlamdan uzaklagsmis
cat1 bicimbirimli eylemlerin sozliiksellestikleri goriilmektedir. Bu durumun dort farkli sekilde gergeklestigi
sonucuna varilmigtir:

a. Cati bigimbirimini almis eylemlerin bir kismi hem ¢ati anlamint hem de c¢ati disindaki anlamlari
isaretlemektedirler.

b. Cat1 bigimbirimini almig eylemlerin bir kismi sadece ¢at1 gorevi disindaki anlamlari isaretlemektedirler.

c. Cat1 bigimbirimini almis eylemler nadiren ¢ati anlami disinda sadece belli bir 6zel alana ait anlamlar
isaretlemektedirler.

d. Eylemin ¢at1 bigimbirimi almis bigimi ile almamig bigimleri ayni anlami igaretlemektedirler.
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